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COMPRENSION AUDITIVA
h 4

(Audicion del siguiente texto grabado).
LOS DOS REYES Y LOS DOS LABERINTOS

Cuentan los hombres dignos de fe (pero Ala sabe mas) que en los primeros dias hubo un rey de
las islas de Babilonia que congregd a sus arquitectos y magos y les mandé a construir un laberin-
to tan perplejo y sutil que los varones mas prudentes no se aventuraban a entrar, y los que entra-
ban se perdian. Esa obra era un escandalo, porque la confusion y la maravilla son operaciones
propias de Dios y no de los hombres. Con el andar del tiempo vino a su corte un rey de los ara-
bes, y el rey de Babilonia (para hacer burla de la simplicidad de su huésped) lo hizo penetrar en
el laberinto, donde vagé afrentado y confundido hasta la declinacién de la tarde. Entonces implo-
ré socorro divino y dio con la puerta. Sus labios no profirieron queja ninguna, pero le dijo al rey de
Babilonia que él en Arabia tenia otro laberinto y que, si Dios era servido, se lo daria a conocer
algun dia. Luego regresd a Arabia, juntd sus capitanes y sus alcaides y estragd los reinos de
Babilonia con tan venturosa fortuna que derribo sus castillos, rompid sus gentes e hizo cautivo al
mismo rey. Lo amarr6 encima de un camello veloz y lo llevo al desierto. Cabalgaron tres dias, y le

dijo: "Oh, rey del tiempo y substancia y cifra del siglo!, en Babilonia me quisiste perder en un labe-

rinto de bronce con muchas escaleras, puertas y muros; ahora el Poderoso ha tenido a bien que
te muestre el mio, donde no hay escaleras que subir, ni puertas que forzar, ni fatigosas galerias
que recorrer, ni muros que veden el paso." Luego le desato las ligaduras y lo abandond en la mitad
del desierto, donde murié de hambre y de sed. La gloria sea con aquel que no muere.

Jorge Luis BORGES

Verdadero o Falso?
Verdadero Falso

¢ Cuentan los hombres no creyentes. |:| |:|

¢ En los primeros dias hubo un rey de las islas de Babilonia que congregd
a sus arquitectos y magos.

+ El rey mandoé a construir un laberinto tan perplejo y sutil que los varones
mas prudentes no se aventuraban a entrar.

+ Los hombres que entraban encontraban facilmente la salida.

+ Dios mandoé construir la obra y no el rey.

+ Con el andar del tiempo vino a su corte un rey de los arabes.

+ El rey de los arabes pase6 por los grandiosos jardines de Babilonia.

Oouoooo o
Lodood o

¢ El rey de Arabia conquist6 Babilonia.
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COMPRENSION ESCRITA

VIDAS SOMBRIAS

Eran trece los hombres, trece valientes curtidos en el peligro y avezados a las luchas del mar.

Con ellos iba una mujer: la del patron.

Los trece, hombres de la costa, tenian el sello caracteristico de la raza vasca; cabeza ancha, per-
fil aguileno, la pupila muerta por la constante contemplacion de la mar, la gran devoradora de
hombres.

El Cantabrico les conocia; ellos conocian las olas y el viento.

La trainera, larga, estrecha, pintada de negro, se llamaba Arantza, que en vascuence significa
espina. Tenia un palo corto, plantado junto a la proa, con una vela pequena...

La tarde era de otono, el viento flojo, las olas redondas, mansas, tranquilas. La vela apenas se
hinchaba por la brisa, y la trainera se deslizaba suavemente, dejando una estela de plata en el

mar verdoso.

Habia salido de Métrico y marchaban a la pesca, con las redes preparadas, a reunirse con otras
lanchas para el dia de Santa Catalina. En aquel momento pasaban por delante de Deva.

El cielo estaba lleno de nubes algodonosas y plomizas. Por entre sus jirones, trozos de un azul
palido. El sol salia en rayos brillantes por la abertura de una nube, cuya boca enrojecida se refle-

jaba temblando sobre el mar.

Los trece hombres, serios e impasibles, hablaban poco; la mujer, vieja, hacia media con gruesas
agujas y un ovillo de lana azul. El patrén, grave y triste, con la boina calada hasta los ojos, la
mano derecha en el remo que hacia de timén, miraba impasible al mar. Un perro de aguas, sucio,
sentado en un banco de popa, junto al patron, miraba también al mar, tan indiferente como los

hombres.
El sol iba poniéndose... Arriba, rojos de llama, rojos cobrizos, colores cenicientos, nubes de
plomo, enormes ballenas; abajo, la piel verde del mar, con tonos rojizos, escarlatas y morados.

De cuando en cuando, el estremecimiento ritmico de las olas...

Pio BAROJA
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JVerdadero o Falso?

Verdadero Falso

En la trainera iban catorce personas.

Se considera a la mar como una devoradora de hombres.

La trainera era larga, ancha y estaba pintada de negro.

La trainera tenia un palo corto, junto a la popa, y tenia una vela pequena.
El fuerte viento levantaba olas redondas pero mansas.

Mientras la trainera se deslizaba los marineros iban preparando las redes.

N ook DR

El cielo estaba cubierto de nubes algodonosas y plomizas que no dejaban
ver nada del azul del cielo.
8. Los trece marinos eran muy habladores.

9. El patrén manejaba el timon con la mano izquierda.

OO0 godoon
OO0 godoon

10. El sucio perro de aguas estaba sentado en un banco de proa.
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P ESPANOL EN USO

D 4

1. Las preposiciones. Ponga una cruz (x) en la frase correcta.

1. |:| Me gusta mas viajar por dia que por noche.
|:| Me gusta mas viajar de dia que de noche.
|:| Me gusta mas viajar de dia que por noche.

2. |:| De el dia duerme y por la noche trabaja en un bar.
|:| Del dia duerme y de la noche trabaja en un bar.

|:| Por el dia duerme y por la noche trabaja en un bar.

3. |:| Ese es el coche perfecto por padres con uno o dos hijos.
|:| Ese es el coche perfecto para padres para uno o dos hijos.
|:| Ese es el coche perfecto para padres con uno o dos hijos.

4. [ ] ¢Conoces Andalucia?
[ ] ¢Conoces a Andalucia?
[ ] ¢Conoces por Andalucia?

5. [ ] ¢Conoces la madre de Luis?
[ ] ¢Conoces a la madre de Luis?

[ ] ¢Conoces por la madre de Luis?
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2. Los pronombres personales complemento directo e indirecto. Ponga
una cruz (X) en la frase correcta. A veces hay varias respuestas correctas.

1. Miguel observa a su amigo.
[ ] Miguel la observa.
[ ] Miguel le observa.
[ ] Miguel lo observa.

2. Entregamos la carta al director.
|:| La entregamos la carta.
|:| Le entregamos la carta.

[ ] Lo entregamos la carta.

3. Veo a tu hermana en el autobdus.
|:| La veo en el autobus.
|:| Le veo en el autobds.
[ ] Lo veo en el autobus.

4. Visito a mis padres todas las semanas.

|:| Las visito todas las semanas.

[ ] Les visito todas las semanas.
[ ] Los visito todas las semanas.

5. Compro un regalo para mi amigo.
[ ] La compro un regalo.
[ ] Le compro un regalo.
[ ] Lo compro un regalo.
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3. Hemos transformado las frases utilizando las perifrasis verbales que expresan obligacion per-
sonal. Ponga una cruz (x) en la frase correcta.A veces hay varias frases correctas.

1. iSentémonos!
|:| Tenemos que sentarnos.
[ ] Debemos sentarnos.
[ ] Has de sentarnos.

2. iDespiértate temprano!
[ ] Voy despertarme temprano.
[ ] Acabo de despertarme temprano.
[ ] Has de despertarte temprano.

3. jLavate la cabeza!
[ ] Tienes que lavarte la cabeza.
[ | Debes lavarte Ia cabeza.
[ ] Hay que lavarse la cabeza.

4. iArregla el ascensor!
[ ] Tienes que arreglar el ascensor.

[ ] Debes arreglar el ascensor.
[ ] Has de arreglar el ascensor.

5. jLevantate a las siete de la manana!
|:| Voy a levantarme a las siete.
[ | Debes levantarte a las siete.
|:| Has de levantarte a las siete.
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4, ;Pretérito perfecto simple o imperfecto de indicativo? Ponga una cruz (x) en la frase que le
parezca mas correcta.

1. |:| El pasado fin de semana fui de acampada con mi familia.
|:| El pasado fin de semana iba de acampada con mi familia.

2. |:| Montamos la tienda en menos de una hora.
|:| Montabamos la tienda en menos de una hora.

3. [ ] Todo fue muy bien,
|:| Todo iba muy bien,

4. [ ] pero cuando estuvimos durmiendo,
[ ] pero cuando estdbamos durmiendo,

5. [ ] empez6 a llover.
[ ] empezaba a llover.
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B. Sefale con una cruz (x) el significado de las construcciones siguientes segiin se emplee ser o r:

1. Es buena persona Tiene buena salud

Es bueno |:| |:|
Esta bueno |:| |:|

2. Esta enfermo Es mala persona

Es malo [] []
Esta malo [] []

3. Esta preparado Es inteligente

Es listo |:| |:|
Esta listo |:| |:|

4, Tiene mucho dinero Esta delicioso

Es rico [] []
Esta rico [] ]

5. Tiene el caracter suave A menudo esta enfermo

Es delicado [] []
Esta delicado [] []
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EXPRESION ESCRITA
. 4

Escriba una redaccion de aproximadamente 200 palabras sobre uno de estos dos temas:

+ Exprese su opinidon sobre Espana y los espanoles.

+ Cuente una de las Ultimas peliculas que ha visto.
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| ) MODELO DE EXAMEN
. 4

B DIPLOMA INTERNACIONAL DE ESPANOL - NIVEL AVANZADO

| ) PRUEBAS Y PUNTUACION
4

¢ Comprensién auditiva: 20 Puntos
+ Comprension escrita: 25 Puntos
+ Espanol en uso: 25 Puntos
+ Expresion escrita: 30 Puntos

Para obtener el diploma correspondiente al D.I.E. ESCRITO sera necesario obtener 65 puntos.
A partir de 85 puntos se obtendra con DISTINCION.
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COMPRENSION AUDITIVA

D 4

(Audicion del siguiente texto grabado).
EL JARAMA

Termind de pasar el mercancias y aparecio todo el grupo de bicicletas, al otro lado del paso a
nivel. Venian sudorosos. Las chicas traian panuelos de colores, como Paulina, con los picos col-
gando. Ellos, camisas blancas casi todos. Uno tenia camiseta de rayas horizontales, blanco y
azul, como los marineros. Se habia cubierto la cabeza con un panuelo de bolsillo, hecho cuatro
nuditos es sus cuatro esquinas. Venia con los pantalones metidos en los calcetines. Otros en
cambio traian pinzas de andar en bicicleta. Una alta, la Gltima, se hacia toda remilgos por los

accidentes del suelo, al pasar las vias, maldiciendo la bici:

- iAy, hijo, qué trasto mas dificil!

Rafael SANCHEZ FERLOSIO
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Ponga una cruz (x) en la frase correcta.

1. |:| Después de cruzar el grupo de ciclistas pasé el tren mercancias.
[ ] Después de pasar el tren mercancias cruzé el grupo de ciclistas.
|:| El tren mercancias no pudo pasar porque habia un grupo de ciclistas.

2. [ ] Los jovenes se estaban riendo.
[ ] Los jévenes tenian frio.

[ ] Los jovenes estaban sudando.

3. |:| Las chicas llevaban panuelos de colores, con los picos colgando.
|:| Una chica llevaba un panuelo de colores, con los picos colgando.
[ ] Algunas chicas llevaban pafiuelos de colores, con los picos colgando.

4. |:| Uno de los chicos llevaba una camisa blanca.
|:| Todos los chicos menos uno llevaban camisas blancas.
|:| Todos los chicos menos uno llevaban camisas a rayas blancas y azules.

5. |:| Todos los chicos llevaban camisas con rayas blancas y azules.

|:| Uno de los chicos Illevaba una camisa con rayas blancas y azules.

|:| Algunos de los chicos llevaban camisas con rayas blancas y azules.

6. [ ] Uno de los chicos llevaba la cabeza cubierta por un pafiuelo.
|:| Los chicos llevaban la cabeza cubierta por un panuelo.
[ ] Los chicos llevaban la cabeza descubierta.

7. |:| Uno de los chicos llevaba los calcetines cubriendo el bajo de los pantalones.
|:| Uno de los chicos llevaba los pantalones sujetados por pinzas de andar en bicicleta.
|:| Todos los chicos llevaban los calcetines cubriendo el bajo de los pantalones.

8. |:| A ninguna de las chicas le molestaban los baches del suelo al cruzar las vias.
|:| A todas las chicas le molestaban los baches del suelo al cruzar las vias.

|:| A una de las chicas le molestaban los baches del suelo al cruzar las vias.
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COMPRENSION ESCRITA

h 4

LA ABUELA'Y LA NONA

Un lector de Trelew recuerda a sus dos abuelas, una generacion que construy6 la Argentina. Hoy,
sus hijas disfrutan de ese privilegio y lo comparten con su padre.
Por Marcelo Melideo

Trelew, chubut

El tesoro de sus presencias ya se ha devaluado. Ahora sélo me quedan unas monedas de recuer-
dos que cuento y recuento cada vez que puedo. Es lo que pienso cuando miro esa foto en blan-

co y negro donde cumplo un aio y ambas estan a cada lado mio.

La Abuela y la Nona hace ya varios anos que no estan. Con el transcurrir de los anos siento cada
vez mas fuerte sus ausencias. jQué daria por tenerlas hoy!, ya grande, con mi vida, mi familia, mi

hija.

La Abuela Remedios era espanola y conservaba ese acento tan caracteristico y que aln suena
en mi memoria; tenia una mirada transparente y sincera. Vivi mi infancia en su casa, con un patio
enorme, tan enorme como el mundo, con jardines, plantas y flores por todos lados y un eucalip-
tus gigante. En el fondo estaba el gallinero. En la puerta de su casa pasé muchas horas miran-
do pasar gente y autos de mil marcas. Sobre la vereda habia dos hermosos arboles con un per-
fume profundo e inolvidable como aquellos anos. Esos arboles alin estan hoy cuando paso muy

de cuando en cuando. La Nona Rosario se fue unos anos después; era de ltalia, y como muchos,
hablaba ese lenguaje a mitad de camino entre dos continentes. Cuando venia a casa, hablaba y
contaba infinitas historias; la Nona ocupaba el centro de la mesa, y con sus relatos, a veces inen-
tendibles, se pasaba el almuerzo.

Ir a su casa era hacer una visita a un mundo apasionante de plantas y arboles, de masas tradi-
cionales y roscas de Pascua con huevos de verdad, de las que ahora ya no se ven. Tenia una coci-
na a lena y un rincon para los pollitos que, alborotados, recibian a las extranas presencias que
se acercaban.

De la Abuela recuerdo su sencillez, su sensibilidad que trasuntaba a todos, su fe religiosa de la
que tan lejos estoy, su impetu y voluntad. Curiosamente y por un misterio que aun no logro des-
cifrar ambas estan unidas por el recuerdo de plantas y flores, por ese amor y dedicaciéon que

daban a cada planta, a cada flor, y que recuerdo cuando veo alguna que reconozco.

Mi hija Carla hoy disfruta de su Abuela y su Nona; por suerte, la rueda de la vida me da nueva
oportunidad. Ella hoy tiene su tesoro y lo vive plenamente, cada vez que podemos, ya que la vida
nos ha puesto en ciudades diferentes, pero cada vez que viene es toda para ellas.
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Hoy tiene su tesoro y se lo hago saber. Espero que el tiempo, implacable, tarde mucho en conver-

tirselo en algunas monedas de recuerdos.

La Nona: la abuela. Palabra utilizada en Argentina (del italiano "nonna").

1. ¢Verdadero o Falso?
Verdadero Falso

. Las dos abuelas siguen a su lado.

. Mira una foto suya rodeado de sus dos abuelas.

. Su foto junto a sus dos abuelas es en color.

. La nona Rosario fallecié antes que la abuela Remedios.

. En Argentina la abuela Remedios perdié su acento espanol.

. Al fondo de la casa de la abuela Remedios habia un gallinero.
. En la antigua casa de la abuela Remedios ya no hay arboles.
. La nona Rosario nunca hablaba durante el almuerzo.

© 00 N O O & W N B

. La abuela Remedios era muy religiosa.

O OUoooodot
Dooooodogn

10. Cuando ve una planta o una flor se acuerda de sus abuelas.
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ESPANOL EN USO
v

1. Las palabras subrayadas han sido sustituidas por los pronombres personales correspondien-
tes. Ponga una cruz (x) en la frase correcta.

1. Dijimos a ellos gue cenabamos a las ocho.
[ ] Se lo dijimos.

[ ] Le lo dijimos.
[ ] Lo le dijimos.

2. He regalado a ellos la vajilla de porcelana.
[ ] Se la he regalado.

|:| La se he regalado.
[ ] La le he regalado.

3. Hemos plantado a ellos los geranios en el jardin.

[_] Se lo hemos plantado en el jardin.
|:| Se los hemos plantado en el jardin.
|:| Los se hemos plantado en el jardin.

4. ;Das a él las papeletas?
[ ] ¢Las se das?
|:| ¢Le las das?
|:| Se las das?

5. ¢Devuelves a mi la_falda que te presté?
[ ] ¢La me devuelves?
[ ] ¢Me la devuelves?
[ ] ¢Me lo devuelves?
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2. ¢Pretérito imperfecto, pretérito perfecto simple o pretérito perfecto compuesto? Ponga una
cruz (x) en la frase que le parezca mas correcta.

1. |:| Yo (volver) volvi a casa a las dos y media de la madrugada cuando me (encontrar)
encontré con Juan y Antonio.
|:| Yo (volver) volvia a casa a las dos y media de la madrugada cuando me (encontrar)
encontré con Juan y Antonio.

2. |:| (Llevar, él) Llevé un sombrero que le (cubrir) cubrié los ojos y una bufanda que le (tapar)
tapaba la boca.

|:| (Llevar, él) Llevaba un sombrero que le (cubrir) cubria los ojos y una bufanda que le (tapar)
tapaba la boca.

3. |:| Nos (ver, ellos) vieron, pero no nos (saludar, ellos) saludaron.
|:| Nos (ver, ellos) han visto, pero no nos (saludar, ellos) saludaban.

4. |:| El periddico (decir) ha dicho que el eclipse de luna seria entre las ochoy cuarto y las nueve
menos veinte.
|:| El periddico (decir) decia que el eclipse de luna seria entre las ocho y cuarto y las nueve

menos veinte.

5. |:| Cuando (ser, yo) era joven, (saber, yo) sabia jugar al ajedrez muy bien.
|:| Cuando (ser, yo) fui joven, (saber, yo) sabia jugar al ajedrez muy bien.
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3. Hemos transformado las palabras en negrita con ir a + infinitivo, ir + gerundio, venir a + infi-
nitivo, venir + gerundio. Ponga una cruz (x) en la frase correcta.

1. Mis hermanas pasaran aqui el fin de semana.
[ ] Mis hermanas van a pasar aqui el fin de semana.
|:| Mis hermanas van pasando aqui el fin de semana.
|:| Mis hermanas vienen pasando aqui el fin de semana.

2. Llevamos llamandolo toda la semana, pero nunca esta en casa.
[ ] Vamos a llamarlo toda la semana, pero nunca esté en casa.
|:| Vamos llamandolo toda la semana, pero nunca esta en casa.
|:| Venimos llamandolo toda la semana, pero nunca estéa en casa.

3. Con el paso del tiempo estoy siendo mas comprensiva.
|:| Con el paso del tiempo voy a ser mas comprensiva.
|:| Con el paso del tiempo voy siendo mas comprensiva.
|:| Con el paso del tiempo vengo a ser mas comprensiva.

4. Rosa gana aproximadamente tanto como Angela.
|:| Rosa va a ganar aproximadamente tanto como Angela.

|:| Rosa va ganando aproximadamente tanto como Angela.
[ ] Rosa viene a ganar aproximadamente tanto como Angela.

5. Estaba a punto de salir, pero al final decidié no hacerlo.
|:| Iba a salir, pero al final decidioé no hacerlo.
|:| Venia a salir, pero al final decidié no hacerlo.
|:| Venia saliendo, pero al final decidié no hacerlo.
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4, Verbos que expresan duda, emocion, voluntad o deseo, mandato, consejo, ruego, prohibicion...
(INFINITIVO o QUE + SUBJUNTIVO). Ponga una cruz (x) en la frase correcta. A veces las dos frases
son correctas.

1. |:| Desea (ir, t0) ir de compras con ella, pero no sabe cémo pedirtelo.
|:| Desea (ir, t0) que vayas de compras con ella, pero no sabe como pedirtelo.

2. [_]Nos mandaron (comprar, nosotros) comprar el pan.
|:| Nos mandaron (comprar, nosotros) que compraramos el pan.

3. |:| Prefiero (comer, yo) comer antes de las tres de la tarde.
|:| Prefiero (comer, yo) que coma antes de las tres de la tarde.

4. [ ]Conseguira (salir, él) salir victorioso del combate de boxeo.

|:| Conseguira (salir, él) que salga victorioso del combate de boxeo.

5. |:| Les exigio (pagar, ellos) pagar una cuota de entrada como socios del club.
|:| Les exigio (pagar, ellos) que pagaran una cuota de entrada como socios del club.
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5. Oraciones subordinadas adverbiales temporales. Ponga una cruz (X) en la frase que tenga el
verbo en la forma adecuada (infinitivo, indicativo o subjuntivo).

1. [ ] Hasta que no (llamar, ellos, a mi) llamarme no me quedaré tranquila.
[ ] Hasta que no (Ilamar, ellos, a mi) me llaman no me quedaré tranquila.
[ ] Hasta que no (llamar, ellos, a mi) me llamen no me quedaré tranquila.

2. |:| Después de (jugar, nosotros) jugar la partida daremos un paseo por el parque.
|:| Después de (jugar, nosotros) jugamos la partida daremos un paseo por el parque.
|:| Después de (jugar, nosotros) juguemos la partida daremos un paseo por el parque.

3. |:| Ahora que no (tener, yo) tener ni un euro queréis salir a cenar fuera.
|:| Ahora que no (tener, yo) tengo ni un euro queréis salir a cenar fuera.
|:| Ahora que no (tener, yo) tenga ni un euro queréis salir a cenar fuera.

4, |:| Cuando (tener, yo) tenga tiempo, iré a verte.
|:| Cuando (tener, yo) tengo tiempo, iré a verte.

|:| Cuando (tener, yo) tener tiempo, iré a verte.

5. |:| En cuanto (llegar, nosotros) llegar os lo haremos saber.

|:| En cuanto (llegar, nosotros) llegamos os lo haremos saber.
|:| En cuanto (llegar, nosotros) lleguemos os lo haremos saber.
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6. Complete los huecos con una de las opciones que se ofrecen.

HISTORIA VERIDICA

a)____ un senor se le caen al suelo los anteojos, b) hacen un ruido terrible al chocar
con las baldosas. El sefor se agacha afligidisimo c) los cristales de anteojos cuestan
muy caros, pero descubre con asombro que por milagro no d) le han roto.

Ahora este senor se siente profundamente agradecido, y €) que lo ocurrido vale por una

advertencia amistosa, de modo que se encamina a una casa de Optica y adquiere en seguida un
estuche de cuero almohadillado doble protecciéon, a fin de curarse f) salud. Una hora
mas tarde se le cae el estuche, y al agacharse sin mayor inquietud descubre que los anteojos
g) polvo. A este senor le lleva un rato comprender que los designios h) la
Providencia son inescrutables, y que en realidad el milagro ha ocurrido ahora.

Julio CORTAZAR
Seleccione la opcidn correcta:

a) a [ ] b) cuales [] c) porque []
de [] mas [] que []
ante [] que [] como ]

d) le e) comprendid f) en

comprende

[]
los |:| habia comprendido
[]

HinIN
HiEN

g) se haran |:| h) de []
se harian [] con ]
se han hecho [ ] por []

Sustituya las palabras subrayadas por otras palabras o expresiones:
* |os anteojos
¢ |las baldosas
¢ muy caros
¢ se encamina

+ a Providencia
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EXPRESION ESCRITA

. 4

Escriba una redaccion de aproximadamente 250 palabras sobre uno de estos dos temas:
* INTERNET: ventajas y peligros.

+ Un dia de trabajo de un empleado de oficina y de un empleado de una tienda.
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. MODELO DE EXAMEN
D 4

I DIPLOMA INTERNACIONAL DE ESPANOL - NIVEL SUPERIOR

| ) PRUEBAS Y PUNTUACION
A 4

Comprensién auditiva: 25 Puntos
Comprension escrita: 25 Puntos
Espanol en uso: 25 Puntos
Expresion escrita: 25 Puntos

Para obtener el diploma correspondiente al D.I.LE. ESCRITO sera necesario obtener 65 puntos. A
partir de 85 puntos se obtendra con DISTINCION.
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COMPRENSION AUDITIVA

D 4

1. LAS OPOSICIONES CONSONANTICAS.

DISCRINACION AUDITIVA. Escuche las palabras siguientes y marque con una cruz la que oiga.
1. llena [] hiena ||

2. pollo |:| poyo |:|

3. lloro |:| loro |:|

4. talla || tala [ |
5. cero |:| celo |:|
6. cerro |:| celo |:|
7. vara |:| valla |:|
(& 8. rama |:| llama |:|
9. barra |:| valla |:|
10. jarra |:| jara |:|
11. perra |:| pera |:|

12. barrio |:| vario |:|
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2. (Audicién del siguiente texto grabado).
LA COMETA

Aparece corriendo por el parque una nina, de unos nueve anos, mirando al aire y con rostro des-

consolado. Al ver a EDUARDO y LISARDO se detiene y se dirige a ellos, muy arrebatada.

NINA: - ¢La han visto ustedes? ¢La han visto ustedes?
LISARDO: - ¢A quién, jovencita, a quién?

NINA: - A mi cometa, a mi cometa...
LISARDO: - ¢Pero se ha escapado?
NINA: - No, senor, me la ha quitado un golfo, y a echado a correr con ella...

JNo le han visto?
LISARDO: - No, mocita, no, pero si vemos la cometa, no hay mas que seguir el hilo, y por el hilo...
NINA: - Es de tres colores... Verde, amarilla y roja... Es nueva...

La estrenaba hoy... Si ustedes le ven, agarrenlo... Es un sinverglienza.

LISARDO: - Descuida, mocita, descuida... jBuena suerte!

(La chica desaparece corriendo por el lado opuesto. Eduardo ha atendido a las palabras de la nina

con interés un poco inquieto, sin chistar.)
Pedro SALINAS

Ponga una cruz (x) en la frase correcta.

Una nina llega al parque corriendo, mirando al cielo y con la cara triste.

1]

Una nina llega al parque corriendo, mirando al suelo y con la cara triste.

Una nina llega al parque corriendo, mirando al suelo y con la cara contenta.

La nina se para delante de Eduardo y Lisardo y les habla muy excitada.
La nina se para delante de Eduardo y Lisardo y les habla muy tranquilamente.
La nina pasa corriendo delante de Eduardo y Lisardo.

3. La nina les dice que se le ha escapado su cometa.
La nina les pregunta si han visto pasar a un joven corriendo.
La nina les pregunta si han visto su cometa.

4. Se le ha escapado la cometa.

Un sinverglienza le ha quitado la cometa.

Oono oo oo o

Un sinverglienza le ha roto su cometa.
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La cometa es antigua y tiene tres colores: verde, amarillo y rojo.
La cometa es nueva y tiene tres colores: verde, amarillo y rojo.

La cometa es de tres colores: azul, amarillo y rojo.

Eduardo y Lisardo no han visto al ladrén.
Eduardo y Lisardo han visto al ladron.
Eduardo y Lisardo han visto la cometa volando.

Lisardo promete a la nifa que agarraran al ladron si le ven.
Lisardo promete a la nina que dejaran escapar al ladron si le ven.

Lisardo promete a la nina que buscaran al ladrén.

Eduardo ha escuchado la conversacion con interés y sin parar de hablar.

Eduardo no ha escuchado lo que decia la nina.

OO0 dd gdo doo

Eduardo ha escuchado la conversacion sin decir una sola palabra.
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COMPRENSION ESCRITA

v

NI UN PASO SIN IBEROAMERICA

Fue Mitterrand quien afirmé en el Parlamento de Estrasburgo, en el creplsculo de su vida poli-
tica, hacia febrero de 1995, que en el vasto horizonte occidental sélo dos grandes lenguas con-
taban: la inglesa y la espainola. Dos formidables dominios linglisticos y, por tanto, culturales.
De entonces a hoy, la presencia emergente de la lengua y la cultura en espanol en Estados
Unidos no s6lo ha confirmado esa afirmacion, sino que ha transformado, de manera conside-
rable, los parametros de tal realidad hasta limites apenas sospechados hace una década.
Porque esa presencia emergente en los Estados Unidos y la inauguracion de la muy relevante
sede del Instituto Cervantes en el centro de todo, Nueva York, no seria sino una metafora de
ello, convierte a esta nacion en referente cultural hoy en el resto del mundo, en el punto de
encuentro de ambos universos culturales, el inglés y el espanol. Ahora el continente america-
no, todo el continente americano esta llamado a ser el gran protagonista del siglo XXI. Una cer-
tidumbre en la que la cultura representa un decisivo papel como elemento vertebrador de iden-
tidades. En el sentido amplio de la palabra, es la hora de América. De la América grande, la
América que, al tiempo que perfila una dimensién propia, recoge y refleja las herencias euro-
peas. Ni vieja Europa ni joven América. Una nueva realidad en la que Espana podria encontrar,

si sabe jugar con orden y cautela sus cartas, una nueva posicion en el mundo. Ese es hoy el
sentido de cada 12 de octubre. Un sentido de futuro, de proyeccion. Iberoamérica y Espana tie-
nen una particular riqueza, un pozo de petréleo sin fin: la lengua. La emergencia en los Estados
Unidos del idioma espanol subraya esa riqueza y advierte de los retos a los que se enfrenta el
conjunto de la sociedad iberoamericana y espanola. Si el espanol se consolida como la segun-
da lengua en la nacion norteamericana -y se consolidan asi unas industrias culturales en
expansioén: la editorial, la cinematografica, la musical, con lo que en estrictos términos econ6-
micos eso puede significar para todos- se instalara sin remisién y gracias al considerable peso
referencial de los Estados Unidos en otras areas geograficas del mundo, bien sea la Unidn
Europea, en donde el espanol ya ocupa -caso de Francia, caso de Alemania- el segundo lugar
tras el inglés bien en el lejano Oriente, - China y Japén-, en donde los intercambios comercia-
les con Iberoamérica constituyen un capitulo algo mas que considerable. La primera conclusion
de futuro, mas alla de los entranables lazos histéricos que cabe invocar cada 12 de octubre,
es que Espana no debe dar un paso sin Iberoamérica. En primer lugar, porque si tal realidad la
poderosa proyeccion del idioma no ha tocado techo ni lo tocara en las préoximas décadas es asi,
se debe al hecho de que nueve de cada diez hablantes de espanol estan al otro lado del
Atlantico y, por tanto, esa es una realidad que no cabe ignorar, sino destacar, reconocer y apo-
yar. En segundo lugar, porque es la dimension atlantica la que otorga a Espana ese nuevo
papel. Un viejo refran chino recuerda que "cuando el dedo senala a la luna, el imbécil mira al
dedo". La metafdrica luna de esta historia real y tangible sefnala el horizonte posible con nitida

claridad: una constante, incisiva, inteligente, consensuada accidn internacional que consolide
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y amplie lo alcanzado hasta este 12 de octubre de 2003. Una tarea que, entonces, si da razén

y sentido a la integracion de una historia comn: la de Iberoamérica, la de Espana.

1. ¢Verdadero o Falso?

10.

Mitterrand afirmd que en el mundo occidental sélo contaban
dos lenguas: la inglesa y la francesa.

El auge del espanol era previsible desde hace 10 anos.

Toda América esta llamada a ser la protagonista del siglo XXI.
América perfila sus caracteristicas propias, pero rechaza las

herencias europeas.

La lengua espanola es como un pozo de petréleo sin fondo.

El espanol se consolida como tercera lengua en los Estados Unidos.

En Francia, el espanol es la segunda lengua extranjera y

en Alemania, la tercera.

El espanol juega un papel fundamental en las industrias culturales
norteamericanas.

El espanol tocara techo en las préximas décadas.

El auge del espanol se debe fundamentalmente al papel de Espana

en la Union Europea.

ABC / Opinién

Verdadero Falso

O 0o 0O odd odd

O O O oo dod
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ESPANOL EN USO

v

1. Indicativo y Subjuntivo. Ponga una cruz (x) en el tiempo y modo correctos. A veces hay varias
frases correctas.

1. |:| Diles que (venir, ellas) vienen pronto.
|:| Diles que (venir, ellas) vengan pronto.
|:| Diles que (venir, ellas) vendran pronto.

2. |:| Dudo que (comprar, nosotros) compramos aquella casa. Es demasiado cara para
nosotros.
|:| Dudo que (comprar, nosotros) compremos aquella casa. Es demasiado cara para
nosotros.
|:| Dudo que (comprar, nosotros) comprabamos aquella casa. Es demasiado cara para

nosotros.

3. |:| No es verdad que (cenar, yo) cenara con Luis el domingo pasado.
|:| No es verdad que (cenar, yo) ha cenado con Luis el domingo pasado.
|:| No es verdad que (cenar, yo) cenara con Luis el domingo pasado.

4. |:| Esta claro que (deber ir, nosotros) debamos ir pronto.
|:| Esta claro que (deber ir, nosotros) debiéramos ir pronto.

|:| Esta claro que (deber ir, nosotros) debemos ir pronto.

5. |:| Ayer supe que (enganar, td, a mi) me engafaran con el problema referente
al crédito bancario.
|:| Ayer supe que (enganar, ti, a mi) me habias engafiado con el problema
referente al crédito bancario.
|:| Ayer supe que (enganar, td, a mi) me engafen con el problema referente

al crédito bancario.
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2. Oraciones subordinadas de relativo o adjetivas. Ponga una cruz (x) en la frase correcta. A
veces hay varias frases correctas.

1. |:| Todos los que (querer) quieren pueden venir al cine con nosotros.
Todos los que (querer) querran pueden venir al cine con nosotros.

Todos los que (querer) quieran pueden venir al cine con nosotros.

Vinieron cuando (enterarse, ellos) se enteraron.
Vinieron cuando (enterarse, ellos) se enteraban.
Vinieron cuando (enterarse, ellos) se enteran.

Quien (encontrar) haya encontrado mis apuntes de literatura que me lo diga.
Quien (encontrar) encuentre mis apuntes de literatura que me lo diga.
Quien (encontrar) encuentra mis apuntes de literatura que me lo diga.

Este es el chico que (encontrar) encontré mis apuntes de literatura.
Este es el chico que (encontrar) encuentre mis apuntes de literatura.

Este es el chico que (encontrar) ha encontrado mis apuntes de literatura.

Haria cualquier cosa que (pedir, ella, a mi) me pide.

Haria cualquier cosa que (pedir, ella, a mi) me pedira.

Ood ood odd goao o

Haria cualquier cosa que (pedir, ella, a mi) me pidiera.
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3. Oraciones subordinadas adverbiales concesivas y condicionales. Ponga una cruz (x) en la frase
que tenga el verbo en la forma adecuada (infinitivo, indicativo o subjuntivo).

1. |:| Aunque (venir, €l) venir a buscarnos, no iremos con él.
[ ] Aunque (venir, él) viene a buscarnos, no iremos con él.
|:| Aunque (venir, él) venga a buscarnos, no iremos con él.

2. |:| Aunque (venir, él) venir a buscarnos, no fuimos con él.
[ ] Aunque (venir, él) vino a buscarnos, no fuimos con él.

[ ] Aunque (venir, él) viniera a buscarnos, no fuimos con él.

3. |:| Si (llamar, ta) llamar pronto, podras hablar con ellos.
|:| Si (llamar, ta) llamas pronto, podras hablar con ellos.
|:| Si (llamar, td) llames pronto, podras hablar con ellos.

4, |:| Debes estudiar mas, a menos que no (importar, a ti) importarte suspender.
|:| Debes estudiar mas, a menos que no (importar, a ti) te importa suspender.

|:| Debes estudiar mas, a menos que no (importar, a ti) te importe suspender.

5. |:| Por mucho que (llorar, ta) llorar, no conseguiras que te perdone.

|:| Por mucho que (llorar, ta) lloras, no conseguiras que te perdone.
[ ] Por mucho que (llorar, ta) llores, no conseguiras que te perdone.
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4, La posibilidad y los tiempos del futuro (futuro simple, futuro compuesto, condicional simple
y condicional compuesto). Ponga una cruz (x) en la frase correcta. A veces hay varias frases
correctas.

1. [ ] ¢Para qué lo (llamar) llamaria el director ayer a su casa?
[ ] ¢Para qué lo (llamar) habra Ilamado el director ayer a su casa?
[ ] ¢Para qué lo (Ilamar) habria llamado el director ayer a su casa?

2. |:| ¢Con quién (ir, ella) ird ayer al médico?
|:| &Con quién (ir, ella) habra ido ayer al médico?
[ ] ¢Con quién (i, ella) habria ido ayer al médico?

3. |:| JQué les (impedir) impedira llegar a tiempo?
|:| JQué les (impedir) habra impedido llegar a tiempo?
|:| ¢Qué les (impedir) impediria llegar a tiempo?

4. [ ] ¢Cuanto (costar) costardn esos pantalones de flores?
|:| ¢Cuanto (costar) costarian esos pantalones de flores?
|:| JCuanto (costar) habrian costado esos pantalones de flores?

5. |:| JQuién (romper) rompera mis gafas de sol?
|:| ¢Quién (romper) habria roto mis gafas de sol?
[ ] ¢Quién (romper) habra roto mis gafas de sol?
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5. Estar a punto de + infinitivo, estar al + infinitivo, estar para + infinitivo, estar por + infinitivo.

Ponga una cruz (x) en la frase correcta. A veces hay varias frases correctas.

1. |:| Los platos aln estan a punto de fregar.
|:| Los platos alin estan al fregar.
[ ] Los platos atin estan por fregar.

2 |:| (Yo) Estoy al decirle que venga a buscarme esta noche para ir a cenar fuera.
|:| (Yo) Estoy para decirle que venga a buscarme esta noche para ir a cenar fuera.
|:| (Yo) Estoy por decirle que venga a buscarme esta noche para ir a cenar fuera.

3. |:| Ya (ellos) estan a punto de terminar sus deberes.
|:| Ya (ellos) estan al terminar sus deberes.
|:| Ya (ellos) estan para terminar sus deberes.

4. |:| Con la hora que es, los ninos ya estaran al venir.
|:| Con la hora que es, los ninos ya estaran por venir.
|:| Con la hora que es, los nifos ya estaran a punto de venir.

5. |:| El tren esta para salir.
|:| El tren esta a punto de salir.
|:| El tren esta al salir.
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6. Complete los huecos con una de las opciones que se ofrecen.

La luz a) semaforo esta en rojo. El cielo gris, encapotado, opresivo, parece a punto de
deshacerse sobre b) cabezas. El frio ¢) hace un par de dias a Madison y no se
ira hasta dentro de seis meses. Ocurre cada ano, la segunda semana de octubre, el sol que de
pronto desaparece, el aire sombrio que se instala en el pueblo, las calles que se vacian, la escar-
cha d) madrugada. Uno debe, ahora, buscar calor donde pueda.

Amanda e)

gue queria mostrarme algo. Qué, f) pregunté. Y ella se ri6 con esa risa

que invita a pensar en montanas rusas. Ven, dijo, estoy sola, y colgé.

(...) Me meti dos Starbursts a la boca. Eran las tres y cuarto d) . La noche anterior habia
prometido no volver a hacerlo. h) en ese instante, sin darme cuenta, con el celular en la
mano, creyendo que todavia no sabia si iria, i) era capaz de tomar decisiones contrarias

a las que Amanda habia tomado j) mi, me dirigi hacia el cuarto de Jeremy, a cerciorarme

de que estaba distraido, de que no k) detras de mi, no me seguiria.

Edmundo PAZ SOLDAN (Los vivos y los muertos)

Seleccione la opcidn correcta:

a) de [ ] b) nuestras [] c) llegara ]
en el [] vuestras [] llegaria []
ante [] mis [] llegd ]

d) enla [] e dira ] f) le []
sobre la [] dijo [] lo []
contra la [] dira [] la []

g) en la tarde |:| h) pero |:| i) quien |:|
de la tarde [] ademas [] cual []
sobre la tarde |:| sin embargo |:| que |:|

J) por [[] k) saldria []
para |:| salio |:|
en ] saldra []
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EXPRESION ESCRITA
A 4

Escriba una redaccion de aproximadamente 250 palabras sobre uno de estos dos temas:

+ LOS INMIGRANTES: Problemas que plantea la inmigracion en los paises de acogida. Ventajas

gue aportan los inmigrantes a los paises de acogida.

+ ;Cree que la legalizacion de las drogas contribuiria a una reduccién del consumo de las mis-

mas, o tendria el efecto contrario?
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[ ) MODELO DE EXAMEN

I DIPLOMA INTERNACIONAL DE ESPANOL - NIVEL DOMINIO

| ) PRUEBAS Y PUNTUACION

. 4

Comprensién auditiva: 25 Puntos
Comprension escrita: 25 Puntos
Espanol en uso: 25 Puntos

Expresion escrita: 25 Puntos

Para obtener el diploma correspondiente al D.I.LE. ESCRITO sera necesario obtener 65 puntos. A
partir de 85 puntos se obtendra con DISTINCION.
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COMPRENSION AUDITIVA
v

(Audicién del siguiente texto grabado).
EL FINAL DEL REINADO DE CHRISTOPHE

Christophe eché a andar por su palacio, ayudandose con barandas, cortinas y espaldares de
sillas. La ausencia de cortesanos, de lacayos, de guardias, daba una terrible vaciedad a los corre-
dores y estancias. Las paredes parecian mas altas; las baldosas, mas anchas. El Salon de los
Espejos no reflejo6 mas figura que la del rey, hasta el trasmundo de sus cristales mas lejanos. Y
luego, esos zumbidos, esos roces, esos grillos del artesonado, que nunca se habian escuchado
antes, y que ahora, con sus intermitencias y pausas, daban al silencio toda una escala de profun-
didad. Las velas se derretian lentamente en sus candelabros. Una mariposa nocturna giraba en
la sala del consejo. Luego de arrojarse sobre un marco dorado, un insecto caia al suelo, aqui, all3,
con el inconfundible golpe de élitros de ciertos escarabajos voladores. El gran salén de recepcio-
nes, con sus ventanas abiertas en las dos fachadas, hizo escuchar a Christophe el sonido de sus
propios tacones, acreciendo su impresion de absoluta soledad. Por una puerta de servicio bajo a
las cocinas, donde el fuego moria bajo los asadores sin carnes. En el suelo, junto a la mesa de
trinchar, habia varias botellas de vino vacias. Se habian llevado las ristras de ajos colgadas del
dintel de la chimenea, las sartas de setas dion-dion, los jamones puestos a ahumar. El palacio
estaba desierto, entregado a la noche sin luna. Era de quien quisiera tomarlo, pues se habian lle-
vado hasta los perros de caza. Henri Christophe volvié a su piso. La escalera blanca resultaba

siniestramente fria y lGgubre a la luz de las arafas prendidas. Un murciélago se cold por el traga-
luz de la rotonda, dando vueltas desordenadas bajo el oro viejo del cielo raso. El rey se apoyo en
la balaustrada, buscando la solidez del marmol.

Alejo CARPENTIER (El reino de este mundo)

JVerdadero o Falso?
Verdadero Falso

* Cristophe vivia en una choza de la selva haitiana.

+ El palacio estaba poblado por miles de sirvientes .

+ El Salon de los Espejos no reflejé mas figura que la figura de Cristophe.

+ El silencio dominaba la escena.

+ Las velas se derretian lentamente en sus candelabros.

* Christophe era apuesto, alto y delgado, casi como un principe de cuento.

* Henri Christophe volvid a su piso.

Oooooody
Hooooody

* El rey estaba rodeado de cortesanos que le adulaban.
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COMPRENSION ESCRITA
4

FUTBOL CLUB EXTRANJERO EN EL IDEAL DE GRANADA

Me tocé casualmente llegar a Barcelona el dia de la final de la Champions. La gente por la calle
iba toda vestida de euférico blaugrana. En el aire, en las esquinas, en los balcones flotaba un
aroma a triplete.

JTe vienes a ver el partido?, le pregunté al inico amigo madridista que tengo en la ciudad. jPor
supuesto que no!, exclamo él con cara de haber sufrido mucho todo el ano, jme voy al cine!,
ime encerraré hora y medial, ¢y t4?, ¢lo vas a ver? Yo le conté que me habian invitado a vivir
la final en un pub del centro. jMira que eres valiente!, se asombré él. Pero lo mio no tenia nada
que ver con la valentia. Soy del Real Madrid, pero sobre todo soy curioso.

El partido, ya lo saben, fueron diez minutos de vendaval inglés y otros ochenta de éxtasis culé.
El ambiente en el local era formidable. Se trataba de un pub inglés con mayoria extranjera. Pero
todos, suecos, belgas, britanicos, chilenos, senegaleses, estaban enfervorizados con el
Barcelona y no paraban de aplaudir, saltar, bailar y cantar "jCoooopa, Liiiiga y Champions!" con
la misma melodia de 'We will rock you' de Queen, himno de moda en la ciudad.

Yo miraba a mi alrededor, los veia celebrar los goles (el virtuosistico de Etoo, que parecid de
Messi, y el inesperado cabezazo de Messi, que parecié de Henry), los veia reir, abrazarse, brin-

dar juntos. Y me preguntaba no tanto qué hacia alli como por qué seremos de un solo equipo,
por qué nos habran educado fanaticamente para amar unos colores e ignorar o incluso odiar
los demas colores. Entonces deseé poder sentirme también del Barcelona. No para poder
ganar el titulo, que por suerte el Madrid tiene unos cuantos, sino para poder compartir el jol-
gorio con toda aquella gente.

"iMadridista el que no bote, eh, eh!", aullaban mis companeros de barra abrazandome con
camaraderia, sin sopesar siquiera la posibilidad de que alguien alli no fuese del Barcelona. Me
abri paso entre la multitud para pedir otra cerveza. "¢D6666nde estan los mereeeeengues?
.D6666Nnde estan los mereeeeengues?" Bebia para olvidar, para ver si olvidando me sentia de
otro equipo, de cualquiera, y conseguia por un instante ser feliz como el resto del pub. Mientras
volvia a mi sitio, un grupo de muchachos se puso a gritar "jMadrid, cabron! jSaluda al campe-
on!" Casi sin pensarlo, me volvi hacia ellos y les dije: Os saludo. Durante un par de segundos
se quedaron mirandome perplejos. Después estallaron en carcajadas y me palmearon la espal-
da diciendo: jCachondo! jEres un cachondo! jVisca el Barcal!

Al final del partido vi a Berlusconi bostezando ante la victoria de un equipo que no era el suyo.
Vi a Zapatero aplaudiendo un resultado europeo mucho mas favorable del que le espera en las
elecciones. Y vi a Joan Laporta, paladin del catalanismo y se supone que republicano, chocan-
do entusiasmado los cinco con el Rey, como dos companeros de pena blaugrana. A 1o mejor,
pensé, Laporta también quiere ser de todos los equipos. A la tarde siguiente fui a un centro
comercial a firmar ejemplares. Alrededor del edificio empezé a congregarse una gigantesca
muchedumbre que saludaria el paso del autobUls de los campeones. Sali del centro comercial
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en direccién opuesta. Me detuvieron tres chicas jovenes, turistas norteamericanas, que pare-
cian ignorar en qué consistia el revuelo. Sorry, dijeron las chicas, ¢the Ramblas? Tuve la ten-
tacion de contestarles: That way, jvisca el Barca! Pero sélo sonreiy les sefialé un punto en su
mapa. La muchedumbre cantaba colgada de las farolas y yo tenia ganas de unirme a ella. De
cantar porque si, porque la fiesta es un derecho universal. Uno es, quisiera ser, hincha de la
alegria mas que de una camiseta. Pero no sé si alglin dia sabremos tanto de fitbol como para
€so0.

Andrés NEUMAN

Escriba en una linea el tema del texto:

1. ¢Verdadero o Falso?

Verdadero Falso

]

El escritor del articulo es seguidor del equipo de fltbol del Barcelona. |:|
El amigo madridista del autor decide acompanarle al pub inglés

a ver el partido. |:| |:|
3. El autor es curioso. [] []
4. El Barcelona juega la final de la Copa del Rey. |:| |:|
5. El autor bebe cervezas para celebrar los goles de su equipo. |:| |:|
6. Andrés Neuman querria poder participar de la fiesta. |:| |:|
7. Esta claro que el autor odia el fatbol. |:| |:|
8. Las turistas han ido a ver la victoria del equipo de fitbol de la ciudad. |:| |:|
9. El escritor esta en Barcelona porque tiene que firmar libros. |:| |:|
2. Indique cuatro sinénimos de las siguientes palabras:
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ESPANOL EN USO

h 4

1. Verbos que expresan entendimiento o actividad mental, comunicacion, sentido o percepcion y
certeza. (INDICATIVO o SUBJUNTIVO). Senale la frase correcta. A veces puede haber varias frases
correctas.

1. |:| No consideramos que (ser) es la decision mas apropiada.
|:| No consideramos que (ser) sea la decision mas apropiada.

|:| No consideramos que (ser) haya sido la decision mas apropiada.

2. [ ] No creo que (venir, ellos) vengan al funeral por la muerte de su padre.
|:| No creo que (venir, ellos) hayan venido al funeral por la muerte de su padre.
|:| No creo que (venir, ellos) han venido al funeral por la muerte de su padre.

3. |:| Pienso que ya (irse, €l) se ha ido de la ciudad.
|:| Pienso que ya (irse, €l) se vaya de la ciudad.

|:| Pienso que ya (irse, él) se habra ido de la ciudad.

4. [ ] La prensa opina que las acciones (caer) habran caido un montén.

|:| La prensa opina que las acciones (caer) caeran un monton.

|:| La prensa opina que las acciones (caer) caigan un monton.
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2. Oraciones subordinadas adverbiales temporales. Senale en la frase que tenga el verbo en la
forma adecuada (infinitivo, indicativo o subjuntivo).

1. |:| Voy a bajar a comprar antes de que (cerrar) cerrar las tiendas.
Voy a bajar a comprar antes de que (cerrar) cierran las tiendas.
Voy a bajar a comprar antes de que (cerrar) cierren las tiendas.

No volveré a ir a tu casa hasta que tu no (venir) venir a la mia.
No volveré a ir a tu casa hasta que tu no (venir) vienes a la mia.
No volveré a ir a tu casa hasta que tu no (venir) vengas a la mia.

Bajaré a comprar el pan mientras (arreglarse, td) arreglarte.
Bajaré a comprar el pan mientras (arreglarse, tl) te arreglas.
Bajaré a comprar el pan mientras (arreglarse, t0) te arregles.

En cuanto (llegar) llegar, se puso a estudiar.
En cuanto (llegar) llegé, se puso a estudiar.

I I N | e

En cuanto (llegar) llegara, se puso a estudiar.
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3. Oraciones subordinadas adverbiales causales y finales. Sefale la frase que tenga el verbo en
la forma adecuada (infinitivo, indicativo o subjuntivo). A veces puede haber varias frases correc-
tas.

1. |:| Eso te pasa por (ser) ser demasiado egoista.
|:| Eso te pasa por (ser) eres demasiado egoista.
|:| Eso te pasa por (ser) seas demasiado egoista.
|:| Eso te pasa por (ser) fueras demasiado egoista.

2. [ ] Puesto que (querer, ta) querer que la llame, la llamaré.
|:| Puesto que (querer, tl) quieres que la llame, la llamaré.
[ ] Puesto que (querer, ti) quieras que la llame, la llamaré.

3. |:| No aprobé aquel examen porque no (estudiar, yo) haber estudiado.
|:| No aprobé aquel examen porque no (estudiar, yo) habia estudiado.
|:| No aprobé aquel examen porque no (estudiar, yo) hubiera estudiado.

4. |:| Lidamala para (preguntar, td, a ella) preguntarle que si quiere ir al cine esta noche.
|:| Liamala para (preguntar, t0, a ella) le preguntas que si quiere ir al cine esta noche.
|:| Liamala para (preguntar, td, a ella) le preguntes que si quiere ir al cine esta noche.
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4, Oraciones subordinadas adverbiales modales, concesivas y condicionales. Senale la frase
que tenga el verbo en la forma adecuada (infinitivo, indicativo o subjuntivo).

1. [ ] Lo hizo como mejor (parecer, a él) parecerle.
[ ] Lo hizo como mejor (parecer, a él) le parecié.
[ ] Lo hizo como mejor (parecer, a €l) le parezca.

2. [_] Trabajaba como si (dar, a él) haberle dado cuerda.
[ ] Trabajaba como si (dar, a él) le habian dado cuerda.
|:| Trabajaba como si (dar, a él) le hubieran dado cuerda.

3. [ ] Actuara seg(n (creer, ella) creer conveniente.
[ ] Actuara segin (creer, ella) cree conveniente.
[ ] Actuara seglin (creer, ella) crea conveniente.

4. [ ] Sillevarse el coche al taller el viernes, ahora ya lo tendriamos arreglado.
[ ] Si habfas llevado el coche al taller el viernes, ahora ya lo tendriamos arreglado.
|:| Si hubieras llevado el coche al taller el viernes, ahora ya lo tendriamos arreglado.
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5. Hemos explicitado el significado de algunas expresiones con ser o con estar. Senale la frase
con el significado correcto.

1. Pedro esta que trina.
|:| Pedro esta muy enfadado.
|:| Pedro esta cantando.

2. Esto es de cajon.
|:| Es un asunto complicado como encerrado en un cajén.
|:| Es un asunto obvio, evidente.

3. Eso esta chupado.
[ ] Es un asunto muy fécil.
[ ] Es un asunto muy dificil.

4. Yolanda es un trozo de pan.
|:| Yolanda siempre tiene hambre.
|:| Yolanda es una persona excelente.
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6. Complete los huecos con una de las opciones que se ofrecen.
EL OLVIDO. Juan José Millas

Dos cientificos a)___la Universidad de Nueva York acaban de inventar el alzhéimer, b)___ viene
a ser como descubrir la gasolina. Por lo visto, son capaces de borrar de la memoria los malos
recuerdos, no hemos comprendido muy bien cdmo. Lo importante es que vas a consulta, pides
que te borren la Guerra Civil espanola de la cabeza y te la borran. ¢) ___dice la Guerra Civil espa-
nola, dice el armario de tres cuerpos de la habitacion de tus padres, la adolescencia entera, la
primera palida o el dltimo gatillazo. La limpieza dura un afno, d)____ albergamos dudas acerca
de si se trata de un borrado auténtico e)___ de una represién. Tampoco hemos entendido f)___
eliminan las bisagras que articulan los malos recuerdos con los buenos. En la oracién gramati-
cal "no hay mal que por bien no venga", resulta dificil, por ejemplo, separar el mal sin cargarse
el bien. Los malos recuerdos crean, con los buenos, alianzas sintacticas de complicado desmon-
taje.

En Olvidate de mi, una extrafa pelicula de Michel Gondry, con guion de Charlie Kaufman e inter-

pretada, entre otros, por Jim Carrey y Kate Winslet, una pareja conflictiva, g) contigo ni sin

ti, acude a un doctor que practica el alzhéimer selectivo para que borre a cada uno el recuerdo
del otro. El problema es que pasado el tiempo vuelven a encontrarse por casualidad y se enamo-
ran de nuevo por necesidad. Los onc6logos todavia buscan el modo de eliminar las células malas
sin danar las buenas y los cocineros no han logrado aln hacer una tortilla sin romper el huevo.
Si a Tiresias le hubieran curado la ceguera, habria perdido con ella, paradéjicamente, la viden-
cia. Al mismo Dios le quitas el diablo y se queda practicamente en nada el pobre. Quiza sea posi-
ble eliminar los malos recuerdos, h) me diran por donde cortar para que no se venga
abajo el tinglado entero.

EL PAIS, 18-XII-2009

a) de [] b) cuyo [] ¢) Quién ]
en [] que [] Quien ]
donde [] quien []

d) por lo que ] e) u ] f) cémo []
que [] 0 ] como []
lo que |:| e |:|

h) pero ya []
porque []

tampoco [ ]

g) de aquellas
de las de no
de las de ni

NN
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Termine las siguientes expresiones y modismos

Juan tenia tanta sed que se bebia hasta el agua de...

[ ] los floreros
|:| las fuentes.
[ ] de los vasos.

Las cosas claras y...

|:| el chocolate espeso.
|:| las lentejas espesas.
|:| el agua sucia.

Maria tiene la cabeza llena de...
|:| ideas.
|:| pajaros.

|:| dudas.

No por mucho madrugar...

[ ] sale antes el sol.

|:| desayunas mas temprano.
[ ] amanece mas temprano.

Esta tarde llueve...

|:| a cantaros.

[ ] avasos.

|:| a jarrones.
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EXPRESION ESCRITA

v

1. Escriba una redaccion de aproximadamente 300 palabras sobre uno de estos dos temas:
+ ;Qué no volveria a hacer en su vida? ¢Por qué? Justifique su respuesta.

+ ;Cree que el mundo actual es seguro? Justifique su respuesta
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2. Redacte una carta formal de unas 200 palabras aproximadamente. Podria estar dirigida a un
organismo oficial, empresa, universidad...
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